VARTA Consumer Batteries GmbH & Co.KGaA

Alfred-Krupp-StraBe 9, 73479 Ellwangen / Germany

Local Court: Ulm HRB 510581

Type Adaptor 57070/57648

INPUT: 100-240V~50-60Hz 0,135A
OUTPUT: 12,0V === 0,6A72W
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OnacHocr ot GaTepuw MOTaT fla eKCM0AAMPaT NpH 3apexaane. 3apexaaiire
camo Ni-MH npe3apexaalun Gatepuy, He 0GuKHOBeHH GaTepui. BHeapeH KOHTPoN 3a Ge30nacHo U3KNKYBaHe, PYHKUMA 33
NDEKbCBAHE MUKYC AENTa-B W (YHKUMA 33 KOHTPOM Ha TemnepaTypara. 3arpsBaHeTo Ha GaTepuuTe W 3apAOHOTO
YCTPO/ICTBO / ananTep no BpeMe Ha 3apexaate e HOPManHo. HUKora He 3apexnaiiTe PHKAACANM, CHYNeHN M Teyawn
npesapexpaluyu 6atepuu. He 0TBapsiiTe, He XBbPASHTE B OFbH U HE OKbCABANTE Npe3apexaaluTe Gatepun. B cnyyai Ha
noBpenalcyynBaxe, CBbPXeTe Ce C Tproseua Ha Varta

To3n ypen MOXe Aa Ce U3N0n3Ba OT feua Haf
8-rogMwHa Bb3PACT, KakTo M 0T Xopa C
OrpaHuyeHi GU3NYECKM, CETUBHU UK YMCTBEHM
CMOCOBHOCTY, UM IUMCA HA ONUT U NO3HAHKS, KO
Ca HabnwaaBaHu | MHCTPYKTUPaHWU U pa3bupat
onacHoctute. [leua He Tps6Ba O4a Cu urpasT C
ypesa. l1o4ncTBaHeTo U noaapbxKaTa He Tpg6Ba
[1a Ce U3BbLPLLBAT OT [1eLia, 0CBEH ako Te He ca Haj
8-rofiMLIHa Bb3PACT 1 Ca Hab1aaBaHN.

Kak aa w3nonasate 3apsaHoTo yCTpOACTBO

ur. 2: 3apagHoTO YCTPOACTBO MOXe A3 GbAe U3N0N3BaHO MO uenwus CBAT. Kbaero e HeoGxodumo, uanonssaiire
cneuucu4Hy 33 CbOTBETHATA CTPaHa afanTepu. CebpxeTe KaGen.

Our. 3: MocTaseTe YeTeH 6poil npe3apexaaemy GaTepuy OT eAMH U CbLUM Pa3Mep W kanauuTer. M 4ata Kpas Ha GaTepuaTa
TPpAGBa fa GbAAT CBLP3aHH.

Our. 4: CTaTyCbT Ha 3apexpaHe we Obje uHAMKUpaH cneq 10 cekyHau.

a) MBAIHELLM C& YEPTUYKH = 32PEX(IA C. B MOMEHTA.

b) HenoABIKHM YepTHUKY = GaTePUHTE CA 33PefIeHH.

) HAiMa YepTMYKM = rpeluka: fedieKTupanalrpeiwna Gatepus.

d) HAMa CHMBON = TPELIKa: HAMA KOHTAKT, rPELIHA NONAPU3ALIAS, HAMA NOCTaBeHU GaTepuy. YHKUASTA 33 KOHTDON Ha
3aPeXAaHeT0 NPeAina3sa GaTepuuTe oT npe3apexae. MaxHeTe GaTepuuTe Cneq KaTo 3apAOHOTO YCTDOACTRO € M3BALeHD
0T eNEKTPUYECKATA MpEXa.

Cpenew KN/ 8 paGoten pexium 81,0%.

KNA npu Mansk Tosap (10 %) 80,0%.

KoscymupaHa MowHocCT Ha npaseH xof 0,09W

1) 3awwra Ha okonHata cpepa - 3a fa ce u3berar npo6aeMu ¢ 0KONHaTa cpefja M 3APaBeTo, NOPadN ONacHUTe BEWeCTBa
B eN1EKTDHIECKHTE U €NEKTPOHHATE CTOKH, YDEAWTE, KOMTO Ca 0603HA4EHH C TO3M CAMBON, He TPABBA [1a C8 M3XBLDAST C
06UMA 0TNAALK, @ Aa Ce BL3CTAHOBAT, H3NON3BAT 3a APYra LEN WM PEUMKNKPAT. 3a NoBeYE MHAOPMAUMA OTHOCHO
PELMKNTMPAHETO, MONS, CBLIKETE Ce C OTOPUIMDHATE MECTHM BACTH.

Bezpecnost! Nebezpeti Urazu! Primarni baterie mohou pi nabijeni vybuchnout. Nabijejte pouze akumulatory NiMH, nikoliv
primarni baterie. Vestavény bezpegnostni vypinag, vypinat delta V a teplotni &idlo. Zahfivani dobijecich baterii a nabijecky /
adaptéru béhem nabijeni je béZnym jevem. NepouZivejte nikdy zkorodované, poSkozené nebo vyteklé akumulatory.
Akumulatory neotevirejte, neodhazujte do ohn& ani nezkratujte konce pripojek. V pfipadé poskozeni nebo zavady se obratte na
prodejce sortimentu zbozi VARTA,

Tento pfistroj mohou pouZivat déti ve véku od 8
let a osoby se sniZzenymi fyzickymi, senzorickymi
¢i mentalnimi schopnostmi nebo osoby, které
vyrobek nikdy nepouzivaly nebo jej neznaji, pokud
tak Cini pod dozorem/byly pouceny a rozumi
souvisejicim rizikim. S pfistrojem si nesméji hrat
déti. Déti nesméji provadét ciSténi a bé&znou
0drzbu, pokud nedosahly véku alespori 8 let a
nejsou-li pod dozorem.

PouZiti nabijecky

Obrazek 2: Nabijecku lze pouZit v kterékoli zemi na svété. Pripadné bude tfeba pouZit adaptéru specifického pro danou
zemi. Zapojte kabel.

Obrazek 3: Vlozte vzdy dva akumulatory stejné velikosti. Kazdy akumulétor se musi dotykat obou kontaktd.

Obrazek 4: Po deseti vtefinach se zobrazi stav nabiti akumulatord:

a) blikajici prouzky = akumulatory se nabijeji,

b) svitici prouzky = akumulatory jsou plné nabité,

) nezobrazi se Zadné prouzky = chyba: vadné nebo nevhodné akumulatory,

d) nezobrazi se zadné symboly = chyba: neni kontakt, nespravna polarita, nejsou vloZeny akumulatory. Nabijeci pojistka
chrani akumulétory pred prebitim. Pokud nabijecka neni pfipojend na sit, akumulatory vyjméte.

Prémérnd uginnost v aktivaim rezimu 81,0%

Uginnost pfi malém zatiZeni (10 %) 80,0%.

Spotfeba energie ve stavu bez zatéze 0,09W

1) Ekologie - Predchézejte ekologickim a zdravotnim problémim y étkami v jch a
elektronickych zafizenich. Zafizeni oznacen timto symbolem nelze likvidovat do netfidéného komunalniho odpadu, nybrz je
treba je recyklovat Ci jingm zpsobem vyuZit. Za Gtelem ziskani dalSich informaci o problematice recyklace se laskavé
obratte na prislusny ofad.

Sicherheit! Verletzungsgefahr! Primarbatterien knnen beim Laden explodieren. Nur Ni-MH Akkus, keine Primarbatterien
laden. Integrierte Sicher i Delta: und Temperatur- Gberwachung. Eine Erwarmung der
Akkus und des Ladegerats/Netzteils beim Aufladen ist normal. Niemals korrodierte, beschadigte oder ausgelaufene Akkus
aufladen. Akkus nicht dffnen, ins Feuer werfen oder kurzschlieen Bei gen VARTA- Handler {{

Dieses Gerat ist fir die Nutzung von Kindern ab 8
Jahren und alter sowie von Personen mit
gingeschrénkten Physischen, sensorischen und
geistigen Fahigkeiten geeignet, wenn ihnen die
Handhabung  erklart wurde/ sie  dabei
beaufsichtigt werden und ihnen die damit
verbundenen Gefahren bewusst sind. Kinder
sollten nicht mit dem Gerét spielen. Die Reinigung
und Instandhaltung des Gerdts darf nicht von
Kindern durchgefihrt werden, es sei denn sie sind
alter als 8 Jahre und werden dabei beaufsichtigt.

Verwenden des Ladegerates

Bild 2: Ladegerat ist weltweit einsetzbar. Ggf. einen (anderspezifischen Adapter verwenden. Kabel anschliefen.

Bild 3: Akkus der gleichen BaugroBe paarweise einlegen. Jeder Akku muB beide Kontakte berihren.

Bild 4: Ladezustand der Akkus wird nach zehn Sekunden angezeigt.

a) rollende Balken = Akkus werden aufgeladen.

b) leuchtende Balken = Akkus vollsténdig aufgeladen.

c) keine Balken = Fehler: defekte/falsche Akkus.

d) keine Symbole = Fehler: kein Kontakt, falsche Polaritét, keine Akkus eingelegt. Ladekontrolle schiitzt die Akkus vor
Uberladung. Bei nicht angeschlossenem Ladegerat die Akkus entnehmen.
Durchschnittliche Effizienz im Betrieb 81,0%.

Effizienz bei geringer Last (10%) 80,0%.

Leistungsaufnahme bei Nulllast 0,09W

1 = ur g von Umwelt-und durch geféhrliche Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten, dirfen Gerate, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, nicht mit dem unsortierten Hausmiill
entsorgt werden, sondern missen wiederverwendet oder verwertet werden. Fir weitere Informationen zum Thema
Recycling wenden Sie sich bitte an die jeweils zustandige Behdrde.

Sikkerhed! Risiko for personskade! Primare (Alkaline, Brun stens) batterier kan eksplodere under opladning. Oplad kun
Ni-MH genopladelige batterier, ikke primare batterier. Indbygget Delta-V 0g
temperaturovervagning. Det er normalt at batterier og oplader/adapter bliver varme under opladning. Oplad aldrig batterier,
der er korroderede, beskadigede eller udlobne. Batterier ma ikke abnes, braendes eller Kortsluttes. Kontakt VARTA
forhandleren ved skader/fejl.

Dette apparat kan anvendes af barn fra 8 &r og
derover og personer hvis fysiske, sansemassige
eller mentale evner er nedsat, eller personer
uden den forngdne erfaring, hvis de er blevet

instrueret/har varet under opsyn og forstar
de forbundne farer. Barn ma ikke lege med
apparatet. Rengering og vedligeholdelse ma
ikke foretages af barn, medmindre de holdes
under opsyn.

Brug af opladeren

Fig.2: Opladeren kan bruges over hele verden. Anvend evt. en speciel adapter til det pagaldende land. Tilslut kablet.

Fig. 3: Leg batterier af ens storrelse og kapacitet i parvist. Hvert batteri skal berare kontakterne i begge ender.

Fig. &: Efter ti sekunder vises opladningsstatus pa batterierne.

a) rullende bjalker = batterierne oplades.

b) lysende bjalker = batterierne er ladet helt op.

c) ingen bjlke = fejl, defekte/forkerte batterier.

d) ingen symboler = fejl, igen kontakt, forkert polaritet, ingen batterier i opladeren. Opladningskontrollen beskytter
batterierne mod overopladning. Tag batterierne ud, nar opladeren ikke er i brug.

Gennemsnitlig effektivitet i aktiv tilstand 81,0%.

Effektivitet ved Lav belastning (10 %) 80,0%.

Effektforbrug i nullast-tilstand 0,09W

) Miljabeskyttelse - For at undga miljo- og sundhedsproblemer pa grund af farlige stoffer i elektrisk og elektronisk
udstyr ma apparater med dette symbol ikke bortskaffes som husholdningsaffald. De skal afleveres til genbrug eller
oparbejdning. Yderligere informationer om genbrug fas hos de lokale ansvarlige myndigheder.

Seguridad! jPeligro de lesiones! Las pilas alcalinas/zinc carbon pueden explotar al cargarlas. Cargar unicamente pilas
Ni-MH, nunca pilas inc carbon. Disposit de 6n de seguridad, proteccion Delta-V (proteccion por

y control de la integrados. EL de las pilas y el cargador/adaptador
durante la carga es normal. No cargar nunca pilas en estado de corrosion, daiadas o que se hayan derramado. No abrir
las pilas, ni lanzarlas al fuego, ni ponerlas en cortocircuito. En caso de dafios/averias ponerse en contacto con el
distribuidor de VARTA.

Este aparato puede ser utilizado por nifios
mayores de 8 afos y por personas con
discapacidad fisica, mental o sensorial o sin
experiencia en Su manejo, siempre que sean
supervisadas o guiadas por otra persona y
comprendan los posibles riesgos. Los nifos
no deben jugar con el aparato. Los nifios solo
deben realizar tareas de limpieza vy
mantenimiento si son mayores de 8 afos y
estan supervisados por un adulto.

Uso del cargador

Imagen 2: El cargador puede utilizarse en todo el mundo. Si es necesario, utilizar un adaptador especifico para el pais en

el que se encuentre. Conectar el cable.

Imagen 3: Introducir pilas del mismo tamaiio de dos en dos. Cada pila tiene que tocar los dos contactos.

Imagen &: Tras diez segundos se mostrard el estado de carga de las pilas.

a) barras rodando = cargando pilas.

b) barras iluminadas = pilas completamente cargadas.

¢) sin barras = error: pilas defectuosas/no adecuadas.

d) sin simbolos = error: sin contacto, polaridad incorrecta, no se han introducido las pilas. EL control de carga protege las

pilas de una sobrecarga. Si el cargador no esta enchufado, extraer las pilas.

Potencia de salida 81,0%.

Eficiencia a baja carga (10 %) 80,0%.

Consumo eléctrico en vacio 0,09W

1) Proteccion del Medio Ambiente - Para evitar problemas medioambientales o de salud debidos a materiales peligrosos
i apar éctricos o 0 este simbolo, dichos aparatos no pueden ser eliminados

junto con la basura doméstica, sino que deben ser reciclados o reutilizados. Para mas informacion sobre el tema del

reciclaje, dirijase a la autoridad competente.

Sécurité! Risque de blessure! Les piles alcalines peuvent exploser en cas de charge. Charger uniguement des batteries
Ni-MH et non les piles alcalines. Mise hors service de sécurité intégrée, coupure Delta-V et fonction de contréle de la

é Lachauffe des piles g et du chargeur / adaptateur pendant la charge est habituelle. Ne jamais
charger de batteries rouillées, endommagées ou présentant une fuite. Ne pas ouvrir les batteries, les jeter dans le feu
ou les court-circuiter. Contacter le revendeur de VARTA en cas de dommages/défauts.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants
agés de 8 ans et plus et par des personnes aux
aptitudes physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou ne possédant pas l'expérience et les
connaissances suffisantes, pour autant que ces
personnes soient supervisées / aient regu des
instructions et soient conscientes des risques
encourus. Les enfants ne peuvent pas jouer
avec l'appareil. Le nettoyage et l'entretien par
('utilisateur ne doivent pas étre effectués par
des enfants, a moins qu'ils ne soient agés de
plus de 8 ans et qu'ils soient supervisés.

Utilisation du chargeur
Illustration 2: Le chargeur peut étre utilisé dans le monde entier. Utiliser le cas échéant un adaptateur spécifique au
pays. Raccorder le cable.

Ilwstration 3: Insérer les batteries de méme taille et puissance par paires. Chaque pile doit étre connectée aux deux poles.

IWustration 4: L'état de charge de la batterie s'affiche apres 10 secondes.

a) Barres défilantes = chargement des batteries.

b) Barres fixes = batteries chargées.

c) Pas de barres = erreur, mauvaises/ défectueuses batteries.

d) Pas de symboles = erreur, pas de contact, mauvaise polarité, pas de batteries insérées. Le controle de charge protege
les batteries contre toute surcharge. Retirer les batteries si e chargeur n'est pas branché.

Rendement moyen en mode actif 81,0%.

Rendement a faible charge (10 %) 80,0%.

Consommation électrique hors charge 0,09W

1) Protection de Uenvironnement - Pour éviter les atteintes a lenvironnement et les problemes de santé par des
substances dangereuses dans les appareils électriques et électroniques, les appareils qui sont identifiés avec ce
symbole ne doivent pas étre éliminés dans les déchets ménagers mais doivent étre réutilisés ou recyclés. Pour de plus
amples informations sur le recyclage, veuillez vous adresser aux autorités responsables respectives.
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! (kaliparistot voivat réjahtad ladattaessa. Ald lataa alkaliparistoja, vaan
ainoastaan Ni-MH-akkuja turva-ajastin. D kaisu ja lampdtilan tarkkailu. Ladattavien

Ja latur latauksen yhteydessd on tavallista. ALA milloinkaan lataa
sydpyneité, vahingoittuneita tai vuotaneita akkuja. Ald avaa akkua, heitd sitd tuleen tai aseta sitd oikosulkuun.
Vaurioiden/ virheiden ilmetessé ota yhteys VARTA-jélleenmyyjaan.

Laitetta saavat kayttda yli 8-vuotiaat lapset ja
henkildt, joiden fyysinen, aistienvarainen tai
henkinen toimintakyky on heikentynyt, tai
joilla ei ole kokemusta ja tietoa, jos heitd
valvotaan/ohjeistetaan, ja he ymmartavét
kdyttoon liittyvat vaarat. Lapset eivdt saa
leikkid laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa
tai tehda hoitotoimia, jos he eivat ole yli
8-vuotiaita ja valvonnan alla.

Laturin kayttd
Kuva 2: Laturi toimii kaikkialla Kayta tarvittaessa adapteria. Liitd johto paikalleen.

Kuva 3: Aseta samankokoiset akut pareittain paikalleen. Akun tulee koskettaa kumpaakin kontaktia.

Kuva &: Akkujen varaustila nakyy kymmenen sekunnin kuluttua,

a) rullaava palkki = akkuja ladataan.

b) liikkumaton palkki = akut ladattu tayteen.

c) ei palkkia = virhe: vialliset/vidrat akut.

d) ei symbolia = virhe: ei kontaktia, navat véérin pain, akkuja ei ole laitettu laturiin. Latauksen ohjaus suojaa akkuja
ylilataamiselta. Poista akut, kun laturia ei ole liitetty sahkdverkkoon.

Aktiivitilan keskimaardinen hydtysuhde 81,0%.

Hydtysuhde alhaisella kuormituksella (10 %) 80,0%.

Kuormittamattoman tilan tehonkulutus 0,09W

1) Ymparistansuojelu - Sahki-ja teiden § aineiden aiheuttamien ympdristd- ja
terveysongelmien valttamiseksi talla symbolilla merkittyjd laitteita ei saa havittaa lajittelemattoman kotitalousjatteen
mukana, vaan ne tulee kayttdd udelleen tai kierrattaa. Kysy lisatietoja kierratyksesta paikallisilta viranomaisilta.
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Safety! Risk of injury! Primary batteries can burst while charging. Charge only Ni-MH rechargeable batteries, no primary
batteries. Integrated safety shutdown control, minus delta-V cut-off function and temperature control function. A heating
of rechargeable batteries and charger/adaptor while cherging is usual. Never charge corroded, damaged or leaking
rechargeable batteries. Do not open, throw into fire or short-circut rechargeable batteries. In case of damages/failure
contact a VARTA dealer.

This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.

How to use the charger

Fig. 2: Charger can be used worldwide. Where necessary, use a country-specific adapter. Attach cable.

Fig. 3: Insert rechargeable batteries of the same size and capacity pairwise. Both contacts of the battery must be connected.
Fig. &: State of charge is indicated after 10 seconds,

a) rolling bars = charging in progress.

b) solid bars = batteries are charged.

¢) no bars = fault: defective/wrong battery.

d) no symbol = fault: no contact, wrong polarity, no batteries inserted. Charging control function protects the batteries
from overcharging. Remove the batteries when the charger is unplugged.

Average active efficiency 81,0%.

Efficiency at low Load (10 %) 80,0%.

No-load power consumption 0,09W

1) Envi L Prote To avoid and health problems due to hazardous substances in electrical and
electronic goods, appliances marked with this symbol mustn't be disposed of with unsorted municipal waste, but
recovered, reused, or recycled. For further information on recycling please contact your local city council.

Aogdhewa! Kivouvog Ttpaupatiopod! Ot omMés pmatapie pmopel va expayolv Ot TepimTwon emavagopTiong.
Enavagoptilete povo enavagoptil6peves pnatapies Ni-MH, noté amhég pmatapies. Evowpatwpévn didtagn diakonig
Aettoupyiag, Aettoupyia dlakomris Adyw dlagopde tang (Delta-V) kat Aettoupyia mapakohodBnong Bepuokpasiag. H
Béppavon twv emavagoptilGpeviy PNATOPLGY Kat Tou Gopuiati/avidntopa katd tn géption eivat ouvnBlopévn. Mnv
enavagoptilete noté enavagopuilpeves pnatapies mov pEpouv ixvn ofeidwang, Inuiag f dapporis. Mnv avoiyete g
enavagopTldpeves pnatapleg, pnv TS PIYVETE 0TN WG Kat pnv TG @ Ze mepintwon {npit a
EMKOWVWVATTE PE TOV avTnpdowno tng VARTA.

H mapoloa ouokeur| propel va xpnatpornotnBei
a6 matdd nAwkiag dve twv 8 eTwv Kat Gtopa pe
HELWPEVES OWPATIKES, alaBntiptes 1 dlavonTikég
(KavotnTeg 1 Gropa mou dev 6laBETouv emapkA
eumepia i yvwon, uné tnv npoinéBeon 0Tt Ba
Bpiokovtat vmo eniBAedn f Ba AGBoLV OXETIKES
0dnyiec Kal katavooUv TOUC KLvdOvoug ToU
evéyel n xpnon tng ouokevig. Ta mawdd oev
MPEMEL VO XPNOLUOTIOLOUV TN OUOKEUR ¢
nawyvidl. 0 kaBaplopds kat n ouviqpnon amd
xpnotn dev mpéEmeL va mpaypatonololvial anod
nawdLd, ekTO¢ KL av eival dvw Twv 8 gTwv Kat
Bpiokovtat umd emiBAePN.

Xpiion T¢ ocuokevig PapTIONG

Ewdva 2: H ouokeur 96pTLONG pmopei va |
e TN xwpao onou Bpiokeate, av xperdletar. ZuvdEote o kaAwdLo.
Ewdva 3: TonoBetrote enavagopulopeves pnatapies idlov peyéBoug ava Ledyos. Mpénet va kdvouv emadi kat ot 8o
TIGAOL TV ENAVAPOPTIIGPEVWY PMATAPLOV.

Ewdva 4: H katdotaon gopTiong Twv enavagopuilGpevuy pnatapov epgavidetat Gotepa and Géka deutepohenTa.

) KUMOUEVES YPOPYES = EKTENETAL POPTLON TWV ENAVAPOPTITOPEVIY INATAPLA.

B) otaBepd avoppéves Ypappes = ol EMavagopTIGPEVES PTATapies £X0UV GOPTIOTEL TAAPWS.

y) kapia ypoppn = 09GAp0: EAATIWPATIKEG/E0QOAPEVES EMAVOPOPTITONEVES UNATAPIES.

8) kavéva o0pBoAo = agdhpa: Gev undpyel enagr, Eaparpévn noNkaTnTa, Gev Exouv i Opeveg

0T0V KOOHO.

€0 avahoyo

Aktiv izemmddban mért atlagos hatasfok 81,0%.

Hatasfok alacsony (10 %-0s) terhelésnél 80,0%.

Uresjarasi izemmaodban mért energiafogyasztas 0,09W

0 Karnyezetvédelem - Az elektromos és elektronikus készilékekben talalhatd veszélyes anyagok éltal okozott
kornyezeti és egészségkarosodas elkerilése érdekében az ezzel a jelzéssel elldtott készilékeket nem szabad
hagyomanyos Oton a haztartasi hulladékba helyezni, hanem Ujra fel kell haszndlni, illetve hasznositani kell. Az
Ujrahasznositassal kapcsolatos tovabbi informéciokeért forduljon a helyi illetékes hatdsaghoz.
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Sigurnost! Opasnost od ozljeda! Obicne baterije mogu eksplodirati za vrijeme punjenja. Upotrebljavajte samo Ni-MH
baterije s mogucno$cu punjenja, @ ne obicne. Integrirana funkcija sigurnosnog iskljuivanja, funkcija Delta-V
iskljucivanja i funkcija nadzora temperature. Zagrijavanje punjivih baterija i punjaca / adaptera za vrijeme punjenja je
uobitajeno. Nikada ne smijete puniti baterije koje cure, zahrdane su ili o$tecene. Baterije ne smijete otvarati, bacati u
vatru ili dovoditi do kratkog spoja. U sluéaju o$tecenja/smetnji obratite se prodavacu proizvoda VARTA.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa
na viSe i osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih
ili mentalnih sposobnosti ili osobe koje ne
raspolazu iskustvom i znanjem ako su pod
nadzorom ili rade po uputama, te razumiju
ukljucene opasnosti. Djeca se ne smiju igrati's
uredajem. CiScenje i odrZavanje ne smiju vrSiti
djeca ako nisu starija od 8 godina i moraju biti
pod nadzorom.

Uporaba punjaéa

Slika 2: Punjat mozZete upotrebljavati u cijelom svijetu. Po potrebi upotrijebite adapter za odredene zemlje. Prikljuite kabel.
Slika 3: Baterije jednake velicine i kapaciteta umetnite u parovima. Svaka baterija mora dotaknuti oba kontakta.
Slika 4: Stanje punjenja prikazuje se nakon 10 sekundi.

a) stupac se mice = baterije se pune.

b) stupac svijetli = baterije su pune.

c) stupca nema = pogreska: neispravne/pogresne baterije.

d) nema simbola = pogreska: nema kontakta, pogresan polaritet, baterije nisu umetnute. Kontrola punjenja titi
baterije od prekomjernog punjenja. Kada punjac nije prikljucen u struju, izvadite baterije.

Prosjecna uginkovitost pod opterecenjem 81,0%.

Utinkovitost pri niskom opterecenju (10 %) 80,0%.

Potrosnja energije u stanju bez opterecenja 0,09W

) zastita okoliga - Kako bi se spriecilo ugroZavanje zdravljaili okolisa opasnim tvarima koje luge elektriéni i eletronigki
uredaji, te uredaje - oznacene ovim simbolom - nije dopusteno bacati u kucni otpad, nego ih je potrebno preraditi za
ponovnu uporabu ili reciklirati. Vise informacija o temi recikliranja mozete dobiti od lokalnih nadleznih organa.

Sicurezza! Attenzione! C'2 il rischio di ferirsi. Non utilizzare U'apparecchio per caricare batterie primarie, in quanto
potrebbero esplodere. Caricare soltanto batterie Ni-MH. Timer integrato di sicurezza, funzione di spegnimento per
differenza di tensione e funzione di controllo della temperatura. Un riscaldamento di batterie ricaricabili e
caricabatterie / adattatore durante la ricarica & normale. Non utilizzare mai l'apparecchio per ricaricare batterie
corrose, danneggiate e che presentino perdite. Non aprire le batterie, non gettarle nel fuoco o provocare corto-circuiti.
In caso di danni/ malfunzionamenti contattare il rivenditore VARTA.

L'apparecchio puo essere utilizzato da bambini
di almeno 8 ani e da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o0 mentali o senza
esperienza e conoscenza a condizione che
vengano controllate/istruite e capiscano i
pericoli in cui si pud incorrere. | bambini non
devono giocare con l'apparecchio. La pulizia e la
manutenzione da parte dell'utente non devono
essere effettuate da bambini di eta inferiore
agli 8 anni se non sotto il controllo di un adulto.

Utilizzo del caricabatterie

Fig. 2: Il caricabatterie & idoneo per essere utilizzato ovunque nel mondo. All'occorrenza, utilizzare un adattatore
idoneo per il paese specifico. Collegare il cavo.

Fig. 3: Inserire batterie di uguali dimensioni, sempre in numero pari. Ogni batteria deve fare contatto ad entrambe le
estremita.

Fig. &: Dopo dieci secondi viene visualizzato il livello di carica della batteria.

a) le batterie si illuminano in crescendo = le batterie si stanno ricaricando.

b) le batterie sono tutte illuminate = e batterie sono completamente cariche.

c) le batterie non si illuminano = errore: batterie difettose o errate.

d) nessun simbolo = errore: mancanza di contatto, polarita errata, batterie non inserite. IL dispositivo di controllo della
carica evita che le batterie possano sovraccaricarsi. Rimuovere le batterie quando il caricabatterie non & alimentato.
Rendimento medio in modo attivo 81,0%.

Rendimento a basso carico (10 %) 80,0%.

Potenza assorbita nella condizione a vuoto 0,09W

1) Protezione dellambiente - Per evitare che e sostanze nocive contenute negli apparecchi elettrici ed elettronici
possano causare danni all'ambiente o alla salute pubblica, le apparecchiature contrassegnate con questo simbolo non
devono essere gettate nei rifiuti domestici indifferenziati ma devono essere riutilizzate o recuperate. Per maggiori
informazioni in tema di riciclaggio rivolgetevi alle autorita competenti del vostro paese.

KZ

pnotapies. H Aettoupyia eAéyxou @opriong mpootatelel TQ emavapopulipeves pmatapies amd evdexopevn
uneppoptwon. 0tav anoouviESETE TN GUOKELT POPTLONG, OPAPETTE TIS ENavaPopT{OPEVES Pnatapies.

Méan evepydg anddoon 81,0%.

Anédoan oe apnAd popTio (10 %) 80,0%.

Katavahwon toxoog o katdotaon dveu goptiou 0,09W

1 Npootaoia Tou meptBahovog - Npog anoduyi mpokAnang evbexdpeviy mpoBANuATwY yia To teptBaANov kat Ty uyeia and
EMKIVOUVES 0UOIES IOV UMGPXOUY OE NAEKTPIKES KaL NAEKTPOVIKES OUOKEVES, OL GUOKEVES TIOU €OV T0 alpBoho autd Bev
EMTPENETOL VO aNOPPINTOVTaL ol Pe T0 OIKLOKG. I MG mpéneL va 0 fva 0 au
Ta nepottépw mnpodopieg oxeTIKA pe To BEPa TG avakikhwong, anevBuvBeite otnv exdotote appodia apxd.

Biztonsag! Sérilésveszély! Nem Ujratdlthetd elemek a toltdben Csak Ni-MH atorokkal
haszndlhaté, nem Ujratdlthetd elemekkel nem haszndlhaté. Beépitett biztonsdgi iddkapcsold, delta-V lekapcsold és
hémérséklet-ellendrzd. Taltés kozben az akkuk a toltd vagy az adapter felmelegedése a normal toltési folyamat része.
Soha ne tegyen a toltbe rozsdds, sérilt vagy kifolyt akkumulatort. Az akkumulatorokat ne nyissa fel, ne dobja tizbe és
ne okozzon bennilk rdvidzarlatot. Kdrosodds/zavar esetén forduljon egy VARTA-kereskeddhoz.

Az eszkozt 8 éves (vagy iddsebb) gyermekek és
csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességekkel rendelkezd vagy tapasztalatlan
személyek csak feligyelet alatt / masok
utasitdsainak megfelelden és csak akkor
hasznalhatjak, ha tisztaban vannak a haszndlatbél
eredd kockazatokkal. Gyermekek nem jatszhatnak
az eszkbzzel. A készilék tisztitdsat és
karbantartdsat gyermekek csak feligyelet alatt
6s csak akkor végezhetik, ha 8 évesnél iddsebbek.

Atiltd haszndlata

2. kép: A toltd a vilagon bérhol hasznalhatd. Adott esetben hasznaljon a helyi konnektorhoz csatlakoztathatd adaptert.
Csatlakoztassa a kébelt.

3. kép: Az azonos méret( akkumultorokat kettesével helyezze be. Mindegyik akkumulatornak mind a két érintkez6hoz
hozza kell érnie.

. kép: Az akkumulatorok tdltottségi szintje 10 mésodpercen belil felvillan.

a) mozgd hasabok = az akkumulatorok toltodnek.

b) vilagitd hasabok = az akkumulatorok tdltése befejezdditt

¢) a hasabok nem lathatok = hib4s/nem a megfeleld akkumulatorok.

d) egyetlen jelzés sem Lathat6 = nincs kapcsolat, az akkumulator forditva van betéve, nincs akkumulator betéve. A
toltdellendrzés védi az akkumulatorokat a toltdltéstdl. Ha a téltd nincs dram alatt, vegye ki az akkumulatorokat

ik! apakar any kayni 6ap! 3apaaTay kesikae Heriari 6atapesnap Xapbinybl MyMki. Heriari emec, Tex Ni-MH
KailTa 3apsATanaTei Garapesnapbii 3apAATaHbi3. BeKITIreH YaKbT apanbiFbikga Kayincia ewipy GyHKuMscel,
Delta-V KyaTTanybii @3firieH ewipyMen Gakbinaybl XaHe TeMnepatypaHbiH Gakbinay dyHkuuanapel Gap. Kaita
KyaTranarbit MeH Kyar iH naitnanany KbI3bIN KETYi KanbinTbl XarFaai
Gonbin Tabbinadbl. ToT Gacka, 3aKbiMAanFaH HeMece araTblH KaiiTa 3apagTanarbiH Gatapesnapfbl elWKalwaH

. Kaiia UNaHbI3, 0TKA TACTaMaHbi3 HEMECE KbICKa TYHbIKTaMaHbI3.
3akeiMaap/ akaynei Gonca VARTA aunepiHe xabapnachiHbi3.

8 acTaH ackaH 6ananapfa xaHe (MuU3nKanbik,
CEHCOpPAbIK HEMece aKbli-0i KabineTTTepi
TOMEH He Taxipubeci MeH 6iniMi a3 afamaap
onapabl 6akblnay XyprisinreHge Hemece
KONdaHy Typanbl Hyckay OepreH XaHe
GaitnaHbICTbl  Kayin-KaTepnep onapfa
TYCIHAIPINreH xarnainga FaHa KYpPbINFbIHbI
naitnananyra pykcat Gepinefi. bananap
KYPbINFBIMEH OMHaMaybl Tuic. bananapfa
KYPbINFbIHBI KaaFanaycbl3 Ta3anayfa XoHe
KYTiM KepceTyre 60/Mailabl.

3apaATaFbIWTLI NaitAanaxy apici

2-cyp.: 3apsaTarbiWThl AYHWE XY3iHAe KonpaHyra Gonapbl. Kaxer Gonca, engeri agantepai NaiAanaHbiibis.
KaGensi KochiHbI3.

3-cyp.: BnweMi MeH CbliibIMABINbIFLI Gipaei GaTapesnap Xy6biH caNbiHbI3. baTapesHbiH eKi KOHTaKTIC Ae KocbinFaH
Gonybl Kepek.

h-cyp.: 3apagTay Kyiii 10 cekyHATaH KeiliH kepceTineai.

) XbIMKUTLIH KONaKTap = 33pAATaY 0pbIHANYAa.

a) HTbIH X0NaKTap =

6) XONaKTap XOK = KaTe: akaynbi/ Aypbic eMec Garapes.

B) TaH08 XOK = KaTe: KOHTAKT 0K, YPbIC EMEC NONIOPbIK, . 3 Gackapy o
W3MAfA3H ThiC Kopraiiael. b paAT I\ Ke3[ie anblHbi3.

Oprawa Gencenpi Timpinik 81,0%

A3 xykteme ke3igeri 3K (10%) 80,0%

XKyKTemeci3 kesiHgeri TyTbiHbiNaTbIH KyaT 0, 09W

1 Kopuwaran opTaHbl KOpFay - 371eKTp XaHe 3NeKTDOHAbLIK TayapnapAarsl KayinTi 3aTTapFa GainaHbICTbl KOPLIAFaH
0pTa XaHe AEHCayNbIK Macenenepiue Xon GepMey YWiH OChl TaHOaMeH Genrinenren KypbInFLINapabl TYDMbICTBIK
KoKbicneH Gipre TacTaMay kepek. OHbl KannbiHa KeNTipin, KaitTa naitganany kepek. Kaita naiaanay Typanbl KocsIMLwa
aKnapat any YWwiH XeprinikTi kana aKiMwinirixe xabapnachikbia.




VARTA Consumer Batteries GmbH & Co.KGaA
Alfred-Krupp-StraBe 9, 73479 Ellwangen / Germany

Local Court: Ulm HRB 510581
Type Adaptor 57070/57648
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Sikkerhet! Fare for personskade! Primarbatterier kan eksplodere ved opplading. Lad kun opp Ni-MH-batterier, ikke
primarbatterier. Integrert sikkerhetstidsavbrudd, delta-A- avstenging og temperaturkontroll. Det er vanlig at de oppladbare
batteriene og laderen/adapteren blir varme under lading. Korroderte, skadede batterier, eller batterier som lekker mé aldri
lades opp. Batterier ma aldri apnes, kastes i apen ild eller kortsluttes. Kontakt en VARTA-forhandler ved skader/feil.

Dette apparatet kan brukes av barn fra atte ar og
personer med nedsatte fysiske, sansende eller
mentale evner eller manglende erfaring eller
kunnskap hvis slike personer har fatt opplaring
eller blir holdt under oppsyn og forstar farene
som er tilknyttet bruken av apparatet. Barn skal
ikke leke med apparatet. Rengjering og
vedlikehold skal ikke utfgres av barn med mindre
de er over atte ar og holdes under oppsyn.

Slik bruker du laderen

IWL.2: Laderen kan brukes over hele verden. Bruk om nedvendig en passende adapter. Koble til kabelen.

IL3: Legg inn oppladbare batterier av samme sterrelse parvis. Hvert batteri ma berore begge kontaktene.

IlL4: Batterienes ladestatus vises etter ti sekunder.

a) bevegelig seyle = batteriene lades opp.

b) lysende seyle = batteriene er ladet helt opp.

c) ingen seyle = Feil: defekte/feil batterier.

d) ingen symboler = Feil: ingen kontakt, feil polaritet, ingen batterier er lagt inn. En ladekontroll beskytter batteriene mot
overlading. Ta ut batteriene ndr Laderen ikke er tilkoblet strem.

Gjennomsnittlig aktiv virkningsgrad 81,0%

Effektivitet ved lav belastning (10%) 80,0%

Stremforbruk uten belastning 0,09W

1 Miljevern - For & unnga milje- og helseproblemer som falge av farlige stoffer som finnes i elektriske og elektroniske
apparater, skal apparater som er merket med dette symbolet ikke kastes sammen med husholdningsavfall, men
gjenvinnes eller brukes pd nytt. Du kan f& mer informasjon om gjenvinning pa miljestasjonen i kommunen der du bor.

Veiligheid! Gevaar op letsel! Niet-oplaadbare batterijen kunnen bij het opladen exploderen. Alleen Ni-MH batterijen en geen
niet-oplaadbare batterijen opladen. delta-V

verwarming van oplaadbare batterijen en lader / adapter tijdens het opladen is gebruikelijk. Nooit roestige, beschadigde of
lekkende batterijen opladen. Batterijen niet openen, in het vuur gooien of kortsluiten. Bij schade/ storingen contact opnemen
met de VARTA dealer.

Dit toestel kan gebruikt worden door kinderen
van 8 jaar en ouder en personen met
verminderde lichamelijke, zintuiglijke en
verstandelijke vaardigheden of die onvoldoende
ervaring of kennis hebben, indien zij onder
toezicht staan of goed geinformeerd zijn en zij
de risico’s begrijpen. Kinderen mogen niet met
het toestel spelen. Schoonmaak en gebruiker-
sonderhoud mag niet door kinderen vitgevoerd
worden, tenzij ze ouder dan 8 zijn en onder
toezicht staan.

Hoe de lader te gebruiken

Afb. 2: De lader kan overal ter wereld worden gebruikt. Evt. een landspecifieke adapter gebruiken. Kabel aansluiten.

Afb. 3: Batterijen van hetzelfde type paarsgewijs plaatsen. Elke batterij moet aan beide kanten contact maken.

Afb. &: De laadstatus van de batterijen wordt na 10 seconden aangegeven.

a) oplopende niveaubalken = de batterijen worden opgeladen

b) oplichtende niveaubalken = de batterijen zijn geheel opgeladen.

¢) geen balken = fout: defecte/verkeerde batterij

d) geen symbolen = fout: geen contact, verkeerde polariteit, geen batterijen geplaatst. De oplaadcontrole beschermt de
batterijen tegen te sterke lading. Verwijder de batterijen als de lader niet is aangesloten.

Gemiddelde actieve efficiéntie 81,0%.

Efficiéntie bij lage belasting (10 %) 80,0%

Energieverbruik in niet-belaste toestand 0,09W

Ll Milieubescherming -Ter voorkoming van milieu- en gezondheidsproblemen als gevolg van gevaarlijke stoffen in elektro- en
elektronische apparaten, mogen apparaten die zijn voorzien van dit symbool niet met het reguliere huisvuil worden afgevoerd,
maar moeten worden hergebruikt of gerecycled. Voor meer informatie over het thema recycling kunt u zich wenden tot de
daarvoor aangewezen instantie,

Seguranga! Perigo de ferimentos! As pilhas galvanicas primarias podem explodir durante o carregamento. Recarregar
apenas pilhas recarregaveis de Ni-MH, nunca pilhas galvanicas primérias. Fungao integrada de desligamento de
seguranga temporizado, fungao de corte Delta V e fungao de controlo da temperatura. Um aguecimento de baterias
recarregaveis e carregador / adaptador durante o carregamento € comum. Nunca carregar pilhas recarregaveis corroidas,
danificadas ou a verter acido. Nao abrir, deitar no fogo ou curto-circuitar as pilhas recarregaveis. Em caso de
danos/avarias, contatar o distribuidor VARTA.

Este aparelho pode ser usado por criangas
com idade de 8 anos ou superior e pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou com falta de experiéncia
e conhecimentos, desde que supervisionadas/
instruidas e que compreendam 0S riscos
envolvidos. As criangas ndo devem brincar
com o aparelho. A limpeza e manutengao por
parte do utilizador ndo deverao ser feitas por
criancas a nao ser que tenham mais de 8 anos
e sejam supervisionadas.

Utilizagao do carregador

Figura 2: 0 carregador pode ser utilizado em todo o mundo. Eventualmente serd necessario um adaptador especifico para
0 pais. Ligar o cabo.

Figura 3: Introduzir pilhas recarregaveis do mesmo tamanho, aos pares. Cada pilha recarregavel tem de tocar em ambos
05 contatos.

Figura 4: 0 estado de carga das pilhas recarregaveis € indicado apos dez segundos.

a) barras em deslocamento = as pilhas recarregaveis estao a ser carregadas.

b) barras acesas = as pilhas recarregaveis estao carregadas.

c) nenhuma barra = erro: pilhas recarregaveis avariadas/erradas.

d) nenhum simbolo = erro: auséncia de contato, polaridade errada, pilhas recarregaveis nao instaladas. A fungo de controlo
de carga protege as pilhas recarregaveis contra sobrecarga. Retirar as pilhas depois de desligar o carregador da corrente.
Eficiéncia média no modo ativo 81,0%.

Eficiéncia a carga baixa (10%) 80,0%.

Consumo energético em vazio 0,09W

0 Protegao do ambiente - Para evitar problemas no ambiente e para a salde, causados por substancias perigosas
presentes nos equipamentos elétricos e eletronicos, os equipamentos identificados com este simbolo nao podem ser
eliminados junto com o lixo doméstico nao separado, devendo ser reencaminhados para reutilizagao ou reciclagem. Para
mais informagdes sobre reciclagem, contate os servigos municipalizados.

ieczei obrazefi! Baterie

tadowania. tadowac tylko akumulatory Ni-MH, nie tadowac baterii j. y
Zintegrowany czasowy wytacznik bezpieczefistwa, funkcja automatycznego odciecia po petnym natadowaniv i

temperatury.Nagrzewanie sig podczas tadowania jest
zjawiskiem normalnym. W zadnym razie nie tadowac i} i Lub takich, z ktérych
wyciekt elektrolit. Akumulatorow nie otwierac, nie zwiera¢ i nie wrzuca¢ do ognia. W razie uszkodzeri/usterek
skontaktowac sig ze sprzedawca VARTA.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w
wieku powyzej 8 lat i przez osoby 0 ograniczonych

¢ podczas

uzytku) moga
(t)

cynkowo

mozliwosciach fizycznych, czuciowych lub
umystowych lub pozbawionych doSwiadczenia i
wiedzy, jezeli s3 one pod nadzorem lub wczesniej
otrzymaty instrukcje dotyczace obstugi urzadzenia
i zrozumiaty zagrozenia, ktérym mogg podlegac.
Dzieci nie powinny bawié¢ sie urzgdzeniem.
Czyszczenie i konserwacja nie moga byc
wykonywane przez dzieci, chyba ze majg powyzej
8 lati sg nadzorowane.

0Obstuga tadowarki

Rysunek 2: tadowarka nadaje sig do uzytku na catym $wiecie. W razie potrzeby nalezy uzy¢ adaptera odpowiedniego dla

danego kraju. Podtaczy¢ kabel.

Rysunek 3: Akumulatory tej samej wielkosci nalezy wktada¢ parami. Kazdy akumulator musi dotykac obu stykéw.

Rysunek 4: Poziom natadowania akumulatoréw zostaje wskazany po dziesigciu sekundach.

a) Obracajace si¢ paski = trwa tadowanie akumulatordw.

b) Swiecace paski = akumulatory s3 w petni natadowane.

) Brak paskow = btad: uszkodzone/ nieprawidtowe akumulatorki

d) Brak symboli = btad: brak kontaktu, nieprawidtowe utozenie biegunéw, brak wtozonych akumulatoréw. Funkcja kontroli

poziomu natadowania chroni akumulatory przed pr Podczas 6w tadowarka nie

moze by¢ podtaczona

Srednia sprawnos¢ podczas pracy 81,0%

Sprawnosc¢ przy niskim obciazeniu (10 %) 80,0%.

Luzycie energii w stanie bez obciazenia 0,09W

) Chrofi $rodowisko naturalne - Zuzyte produkty elektroniczne nalezy wyrzucat do specjalnych pojemnikéw na sprzet
lektryczr W celu 2uzycia surowcdw naturalnych i zmniejszenia ilosci odpadow musza

zosta¢ poddane procesowi recyklingu. Szczegétowych informacji na ten temat udziela np. Urzad Gminy i Zaktady

Gospodarki Komunalnej.

Siguranta! Pericol de ranire! Bateriile primare pot exploda in timpul incarcarii. Reincarcati numai acumulatori de tip
Ni-MH si nu baterii primare. Dispozitiv intrerupator de siguranta integrat, decuplare delta-V si monitorizare temperatura.
Incalzirea ilor si a incarcatoruluil i in timpul incarcarii este normala. Nu incarcati niciodata
acumulatori corodafi, deteriorafi sau care prezintd scurgeri. Nu desfacefi, nu aruncafi in foc si nu scurtcircuitafi
acumulatorii. In caz de deteriorari/defectiuni contactati comerciantul pentru produse VARTA.

Aparatul poate fi folosit de copii n varsta de 8
ani sau mai mari si de cdtre persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau lipsa de experientd si cunostinte doar dacé
sunt supravegheati/instruiti si inteleg pericolele
la care se supun. Copiii nu trebuie sd se joace cu
aparatul. Curatarea si utilizarea aparatului nu
trebuie efectuate de copii, decat daca acestia au
peste 8 ani si sunt supravegheati.

Utilizarea incarcétorului N

Fig. 2: Incarcatorul poate i folosit oriunde in lume. in caz de necesitate utilizati un adaptor specific tarii in care v aflati.
Conectati cablul.

Fig. 3: Introduceti mereu o pereche de acumulatori de aceasi marime constructiva. Fiecare acumulator trebuie sa atingd
ambele contacte.

Fig. &: Starea de incarcare a acumulatorilor este indicatd dupé zece secunde.

a) bare digitale care se rotesc = acumulatoarele se incarcé.

b) bare digitale aprinse = acumulatoarele au fost complet incarcate.

) nu exista bare = eroare: acumulatori defecti.

d) nu existd simboluri = eroare: nu exista contact, nu corespunde polaritatea, nu au fost introdusi acumulatorii. Sistemul
de control al incarcarii protejeazd i impotriva incarcdrii. In cazul in care incdrca nu este conectat
scoateti acumulatorii din incarcator.

Randament mediu in mod activ 81,0%.

Randamentul la sarcina redusa (10 %) 80,0%.

Puterea absorbita in regim fara sarcind 0,09W

1) Protectia mediulvi - Pentru a preveni probleme legate de sanatate si de mediu datorate substantelor periculoase din
aparatele electrice si electronice, nu este permis ca aparatele care sunt marcate cu acest simbol s fie aruncate impreund
cu gunoiul menajer, acestea trebuie reciclate. Pentru informatii suplimentare referitoare la reciclare va rugdm sa va
adresati autoritatilor competente in acest sens.

RUS

Mepe! npeaocTopoxHocTH! OnacocTb Nony4eHus Tpasm! 06bIYHbIE GaTapeiikin MOrYT B3PLIBATLCS B NPOLECCE 3aPRAKM.
Pa3pewaercs 3apaXath TONLKO HUKENb- METANNOrMAPHAHbIE aKKYMYNATOPHbIE GaTapew, HO He 0GbIYHbIE GaTapeiku,
OYHKUMA 3aLWMTHOTO BLIKMKYEHHA NO TailMepy, KOHTPONL 3apsda Delta-V ¢ OTKNKYEHMEM U KOHTPONL TEMNEpaTypbl.
Harpesanue W 3apaaHoro BO BPEMS 3aPAAKM - HOPMNabHO. 3anpelieHo 3apaxarb

W GaTapen Henb3s OTKDLIBATS, 6POCATS B
(AGMS WY 38KODBNHBATS. (1K BbISBNEHWH NOBDEXAEHNI WM AEEKTOB CReAYeT 06paLIaTLes K aunepy KoMnanuk VARTA

lcnonb3oBaHWe [aHHOr0 YCTPOCTBA AETbMM
cTapwe 8 neT, nMUaMuM € OrpaHUYeHHbIMU
(hU3MYECKMMMU, CEHCOPHBIMU UK YMCTBEHHbLIMU
Crnoco6HOCTSMKM, HEAOCTAaTKOM  OMblTa UMK
3HaHW A0MYCKaeTCS NP YCI0BUM KOHTPOIS UK
WHCTPYKTaXa W 0CO3HAHMS CBS3aHHbIX PUCKOB.
JleTaM 3anpeweHo wWrpatb C YCTPOWCTBOM.
04yncTKy M 00CIYXMBAHWE YCTPOICTBA MOTYT
BbIMO/HATL A€TW CTaplle 8 neT mpu yCroBuM
HabMt00eHUS B3POCIIbIMY.

MHCTPYKUMS N0 NPUMEHEHMIO 3aPRAHONO YCTPOHCTBA
Pue. 2: 3apaaHoe YCTPOIiCTBO NPUTOAHO ANA NPUMEHeHNs B Nioboit CTPaHe MUpa. B cny4ae HEOGXOAMMOCTH MOXHO
it apantep 8 C MECTHbIMU

0arapen 0AHOrO Y,

Puc. 3: NlonapHo snoxute
KOHTaKTOB Kax 0/t GaTapen.

Pic. 4: Yposerb 3apsAa akkyMynaTopHbix GaTapeit 0To6paxaeTcs Yepes 10 cexyHa,
a) i -

BINIOTHOM NIPUAETaHAN 000X

b) it Gatapen —

) Uso6paxenve nycToit Gatapem — ownGka: Aedex
d) CHMBONbI OTCYTCTBYIOT — OWKGKE: HET KOHTAKTa,
OYHKUMS KOHTPONA 33PAAKH 3AMWLAET
10CA1E TOF0, Kak 33pAAHOE YCTPOIICTBO OTKAKYEHO.

Cpearss akTHBHas a(eKTHBHOCTb 81,0%

KN npu Hu3koii Harpyske (10%) 80,0%

MoTpeGnsiemas MowrocTs Ges Harpyku 0,09W

0 - C uenbio HeraTuBHoro i Ha cpeay #
310pOBbE Y€/0BEKA ONIACHbIX BELIECT, KOTOPbIE B p W ANEKTPOHHbIX 3anpeLeHo
BbIOPACHIBATL YCTPOICTBA, 0003HAYEHHbIE ITHM CHMBONIOM, BMECTE C HECOPTHPOBAHHLIM GbITOBbIM MycOpOM. Takue
YCTPOWCTBA MOANEXKAT BTOPHYHOIH NEPepacoTKe wnu yTMAM3auMK. [nA NONYYeHUs AONOMHHTENbHOM WHAOPMALMA NO
BONPOCaM ana 0 jiTect B CYKGY.

0aTapen N0NHOCTbI0 3aPAKEHSI.

Oatapen.

Oatapen.

V3snexatb Gatapen

Gatapeu o1

Sikerhet! Skaderisk! Primérbatterier kan explodera vid uppladdning. Ladda endast Ni-MH batterier, inga primérbatterier.
Integrerad sa ] del! a och overvakning. En uppvarmning av batterierna och
laddaren/adaptern under laddningen ar normalt. Ladda aldrig rostiga, skadade eller lackande batterier. Oppna inte
batterier, kasta inte in dem i eld och kortslut dem inte. Kontakta VARTA- terfdrsaljaren vid skador/starningar.

Denna apparat kan anvéndas av barn fran 8 ars
alder och uppat och av personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller
med bristande erfarenhet och kunskap, om
personerna i fraga ar under uppsikt och har fatt
anvisningar om hur apparaten fungerar och om

de har forstatt vilka risker som anvéndningen
kan medfora. Barn ska inte leka med apparaten.
Rengdring och anvandarunderhall ska inte
utféras av barn, savida de inte &r Gver 8 ar och
arunder uppsikt.

& hér anvands laddaren

2:Laddaren kan anvandas dver hela vérlden. Anvand vid behov en landsspecifik adapter. Anslut kabeln.

3: Lagg i laddningsbara batterier av samma storlek parvis. Varje batteri maste berdra bada kontakterna.

Bild 4: Batteriernas laddningstillstand visas efter tio sekunder.

a) rullande staplar = batterierna laddas.

b) lysande staplar = batterierna ar fullstandigt laddade.

c) inga staplar = fel: defekta/fel batterier.

d) inga symboler = fel: ingen kontakt, fel polaritet, inga batterier ilagda. Laddningskontroll skyddar batterierna mot
overladdning. Ta ut batterierna nar laddaren inte &r ansluten.

Genomsnittlig verkningsgrad i aktivt lage 81,0%.

Verkningsgrad vid (ag last (10 %) 80,0%.

Elforbrukning vid noll-last 0,09W

1 Miljoskydd - For att undvika miljd- och halsoproblem pga farliga @mnen i elektriska och elektroniska apparater far
apparater som ar markta med den har symbolen inte slangas i osorterade hushallssopor, utan maste ateranvindas eller
atervinnas. For mer information om atervinning, var god vand dig till ansvarig myndighet.

SRB/MNE

Sigurnost! Opasnost od povreda! Obicne baterije mogu da eksplodiraju ako se pune. Puniti samo Ni-MH baterije, nikada
obicne baterije. Integrisana sigurnosna kontrola I Delta-V isklju€ivanje i kontrola Grejanje
punjivih baterija i punjaca / adaptera za vreme punjenja je uobicajeno. Nikada nemojte da punite korodirane, o$tecene ili
procurele baterije. Ne otvarati baterije, ne bacati u vatru i ne spajati na kratko. U sluaju o$tecenja/ smetnje kontaktirati
prodavca proizvoda VARTA.

Ovaj uredaj mogu da koriste deca stara 8 i viSe
godina, te osobe sa smanjenim fizitkim,
senzornim i mentalnim sposobnostima il
nedostatkom iskustva i znanja, ukoliko su pod
nadzorom ili su upucene u bezbednu upotrebu
uredaja i razumeju s tim povezane rizike. Deca ne
smeju da se igraju uredajem. Deca ne smeju da
vrSe ¢iScenje i korisniko odrzavanje bez nadzora.

KoriScenje punjaca

Slika 2: Punjat se moZe koristiti u celom svetu. Po potrebi koristiti adapter za datu zemlju. Prik|jugiti kabl.

Slika 3: Postaviti baterije iste velitine u paru. Svaka baterija mora da dodiruje oba kontakta.

Slika 4: Status punjenja baterija se prikazuje nakon deset sekundi

a) crtice se pomeraju = baterije se pune,

b) crtice svetle = baterije su potpuno napunjene.

) nema crtica = gre3ka: baterije neispravne/ pogre3ne.

d) nema simbola = gre3ka: nema kontakta;pogreSan polaritet, nisu postavljene baterije. Kontrola punjenja $titi baterije da
se ne prepune. Baterije izvaditi poSto se punjat iskljugi iz struje.

Prosetna aktivna efikasnost 81,0%

Efikasnost pri niskom opterecenju 80,0%

Potro3nja elektri¢ne energije bez opterecenja 0,09W

) zastita Zivotne okoline - Da bi se spreili rizici po Zivotnu okolinu i zdravlje usled opasnih materija iz elektriénih i
elektronskih uredaja, zabranjeno je bacati uredaje oznatene ovim simbolom u nesortirano smece, ve¢ oni moraju da budu
reciklirani. Za ostale informacije na temu reciklaZe obratite se odgovarajucoj ustanovi

Bezpe&nost! Nebezpetenstvo poranenia! Primarne batérie mdzu pri nabijani vybuchnit. Len batérie Ni-MH, nenabijajte
Ziadne primarne batérie. Integrované bezpecnostné vypnutie, vypnutie delta V a sledovanie teploty. Zohrievanie nabijacich
batérii a nabijacky/adaptéra potas nabijania je normalne. Nikdy nenabijate skorodované, poskodené alebo vytecené

batérie. Batérie neotvarajte, nehadzte do ohiia ani neskratujte. Pri poskodeni alebo poruchach kontaktujte predajcu VARTA.

Tento pristroj mozu pouzivat deti od 8 rokov a
o0soby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
psychickymi schopnostami alebo nedostatkom
skusenosti a vedomosti ak su pod dozorom /
pouceni a su si vedomi s tym spojenych rizik. Deti
sa s pristrojom nemaji hrat. Cistenie a
pouZivatelskd Udrzba nemaji byt vykondvané

detmi ak nie sU starSie ako 8 rokov a pod dozorom.

Poutitie nabijacky

Obrézok 2: Nabijacku je mozné pouZit na celom svete. Prip. pouZite adaptér Specificky pre krajinu. Pripojte kébel.
Obrézok 3: Batérie rovnakej konstrukénej velkosti viozte po paroch. Kazd batéria sa musi dotykat oboch kontaktov.
Obrézok 4: Stav nabitia batérii sa zobrazi po desiatich sekundach.

a) blikajice pasiky = batérie sa nabijajo,

b) svietiace pasiky = batérie s Uplne nabité,

) Ziadne pasiky = chyba; podkodené alebo nesprévne batérie,

d) Ziadne symboly = chyba; Ziadny kontakt, nesprévna polarita, nie su vioZené Ziadne batérie. Kontrola nabijania chrani
batérie pred prebitim. Ak nie je nabijacka pripojend, batérie vyberte.

Priemernd Uginnost v aktivnom rezime 81,0%.

Uginnost pri nizkej zataZi (10 %) 80,0%.

Spotreba energie v stave bez zataze 0,09W

1) ochrana zivotného prostredia - Z dévodu zabranenia ekologickym a zdravotnym problémom vplyvom nebezpecnych latok
v elektrickych a elektronickych pristrojoch, pristroje, ktoré si oznacené tymto symbolom, nesma byt likvidované spolu s
netriedenym domovym odpadom, ale musia byt opatovne pouZité alebo zhodnotené. Pre dalsie informacie k téme
recykldcie sa, prosim, obrétte na prislu$ny drad.

SLO

Varnost! Nevarnost poskodb! Primarne baterije Lahko pri polnjenju eksplodirajo. Polnite samo baterije Ni-MH, ne tudi
primarnih bateri]. Vgrajen varnostni izklop, izklop Delta-V in nadzor temperature. Segrevanje polnilnih baterj in polnilca /
adapterja med polnjenjem je normalno. Nikoli ne polnite zarjavelih, poskodovanih ali izteklih bateril. Baterij ne odpirajte,
metite v ogenj ali na kratko veZite. Pri $kodi/motnjah se obrnite na trgovca VARTA

To napravo smejo uporabljati otroci, stari
najmanj 8 let, in osebe z zmanjSanimi fizi¢nimi,
¢utnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s
pomanjkljivimi izku$njami in znanjem, ¢e So pri
tem pod nadzorom/dobijo navodila in razumejo
s tem povezana tveganja. Otroci se z napravo ne
smejo igrati. Otroci ne smejo Cistiti in
vzdrzevati naprave, ¢e niso starejSi od 8 let ter
pod nadzorom.

Uporaba polnilnika

Slika 2: Polnilnik je mogoge uporabljati po vsem svetu. Po patrebi uporabite prilagojevalnik za uporabo v vsakokratni
drzavi. Prikljuite kabel

Slika 3: Vstavite polnilne baterije enake velikosti in kapacitete. Vsaka baterija se mora dotikati obeh kontaktov.

Slika 4: Stanje polnosti baterij se prikaze po desetih sekundah.

a) premikajoci se stolpec = baterije se polnijo.

b) svetleti se stolpec = baterije so popolnoma napolnjene.

c) ni stolpca = napaka: pokvarjenal napana baterija.

d) ni simbolov = napaka: ni kontakta, napagna polarnost, baterije niso vstavijene. Nadzor polnjenja 8iti baterije pred
prenapolnjenostjo. Ce polnilnik ni prikljugen, baterije odstranite.

Povpregni izkoristek v aktivnem stanju 81,0%

Izkoristek pri nizki obremenitvi (10 %) 80,0%.

Poraba energije v stanju brez obremenitve 0,09W

1) Varstvo okolja - Za preprecitev tezav z okoljem in zdravjem zaradi nevarnih snovi v elektricnin in elektronskin napravah,
naprav, oznaenih s tem simbolom, ni dovoljeno odstraniti med obitajne gospodinjske odpadke, ampak jih je treba
ponovno uporabiti ali reciklirati. Za nadaljnje informacije o recikliranju se obrnite na pristojni urad.

SERVIS IN GARANCIJA

Ta izdelek je bil pregledan in izjavljamo, da bo v garancijskem roku brezhibno deloval, e ga boste uporabljali po danih
navodilih. Zagotavljamo, da ta izdelek nima okvar, ki bi bile posledica poskodovanega materiala ali napake pri izdelavi in
jaméimo za lastnosti ali brezhibno delovanje aparata v garancijskem roku, ki zacne teci z izro€itvijo blaga potrosniku.

Zahtevo za odpravo napak lahko podate proizvajalcu, uvozniku, prodajalcu ali pooblastenemu serviserju. V primeru
reklamacije se obrnite na prodajno mesto, kjer ste izdelek kupili.

Garancija velja na geografskem obmotju Republike Slovenije. Garancija ne vkljutuje poskodb izdelka, ki nastanejo kot
posledica nesrece ali nepravilne uporabe, zlorabe, spreminjanja naprave ali uporabe, ki se ne ujema s tehni¢nimi in/ali
varnostnimi predpisi. Garancija prav tako ne velja, e je izdelek razstavljala ali popravljala oseba, ki nima nasega
pooblastila. Po preteku roka ji potrodniku vzdrievanje, dele in priklopne aparate
najmanj 3 leta po poteku garancijskega roka. V primeru reklamacije se obrnite na prodajno mesto, kjer ste izdelek kupili.
Servisiran ali nov proizvod boste prejeli v najkraj$em ¢asu oziroma najkasneje v 45 dneh. Opozorilo: Garancija ne izkljucuje
pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu. ZASTOPNIK: VARTA CONSUMER TRGOVINA
d.0.0, Kardeljeva plo$¢ad 113, 1000 Ljubljana

Giivenlik! Yaralanma tehlikesi! Primer piller sarj islemi sirasinda patlayabilir. Yalnizca Ni-MH sarj edilebilir piller sarj
edilmeli, primer piller kullanilmamalidir. Entegre edilmis givenli sirre sonunda devre kapatma, Delta-V kapatma ve Isi
denetimi islevleri mevcuttur. Sarj sirasinda sarj edilebilir piller ve sarj cihazi/adaptdr isinir. Asla oksitlenmis, hasarli veya
akmis piller sarj edilmemelidir. Piller agilmamali, atese atilmamali veya kisa devre yaptirimamalidir. Hasar veya ariza
durumunda VARTA saticisi ile iletisime gegilmelidir.

Bu cihaz, 8 yas ve izeri ¢ocuklar tarafindan
kullanitmadir. Yetersiz fiziksel, duyumsal veya
zihinsel kapasitelere sahip veya deneyim ve
bilgisi bulunmayan Kkisiler, sadece gdzetim
altinda olmalari ve igerilen tehlikeleri
anlamalar kaydiyla kullanilabilir. Cocuklar
cihazla oyun oynamamalidir. Temizlik ve
bakimi islemleri, 8 yasin altindaki cocuklar
tarafindan yapiimamalidir.

$arj cihazinin kullammi

Resim 2: Sarj cihazi tim dinyada kullanilabilir. Gerektiginde Ulkeye dzel adaptdr ile kullanitmalidir. Kabloyu baglayin.
Resim 3: Ayni boyutlardaki sarj edilebilir pilleri gift olarak yerlestirin. Piller yuvadaki her iki kontaga da temas etmelidir.
Resim &: Pillerin sarj durumu on saniye sonra gorintilenecektir.

a)ilerleyen gizgiler = piller sarj ediliyor.

b) yanan gizgiler = piller tam olarak sarj edildi.

¢) gizgi meveut degil = Hata: anizalifyanls piller.

d) simgeler mevcut degil = Hata: temas yok, kutuplar ters, piller yerlestirilmemis. Sarj kontroli pilleri asiri yiklemeden
korur. Bagli olmayan sarj cihazinin dzerinde pil bulundurulmamalidir.

Ortalama aktif verimlilik 81,0%

Distk yikte verimlilik (% 10) 80,0%

Yilksiz gig tiketimi 0,09W

1) Gevre koruma - Elektrikli ve elektronik cihazlarda bulunan tehlikeli maddelerin neden oldudu gevre ve saglik sorunlarinin
onlenmesi do bu simge ile cihazlal evsel atik ile birlikte yok edilmemelidir ve
yeniden kullanilmali veya islenmelidir. Geri donisiim konusunda ek bilgiler igin yetkili kurumlara basvurun.

Beanexa! HeGeaneka TpaBMyBaHHs! batapei NepBMHHUX ENEMEHTIB MOXYTb BUGYXaT nif ac 3apagku. [l03BONSETbCH
3apAMKATH TiNbKK HikeNb-METanoriapuaHi akyMynaTopki GaTapei, ane He GaTapei NepBUHHMX eNEMEHTIB. IHTerposaHa
DyHKUIS Yepe3 it NPOMiXOK Yacy, koHTponb 3apsay Delta-V 3 Biaknw04eHHAM Ta
KOHTpONb X Ta 3apAAHOTO NPHCTOIO | afanTepa Nif Yac 3apAaKM €
3BuaiikiM. 3a60POHEHO 3aDAKATH ipKaBi, NOLKOAKeH] Ta NPOTIKaloyi GaTapei. AKyMynaTOpHi GaTapei He crig BiAKpuBaTH,
KMZaTV Y NONYM'S 41 33KOPOYYBaTH. [1pi BUABNEHHI NOWKOMKEHb YU AeheKTiB CNifl 3BePHYTUCS 40 Aunepa Komnakii VARTA.

Lleit npunan MoXe BMKOPUCTOBYBATUCS AiTbMU Y
Billi Bif 8 poKiB i cTaplie, a Takox ocobamu 3
06MEXEHUMM  (i3NYHUMK,  CEHCOPHUMU @60
PO3YMOBUMK  30iBHOCTAMM ab0  HEA0CTaTHIM
NOCBIOM | 3HaHHAMM, TifbKW SGKLO BOHK
3HAX0AATHCS  Mif  HArngaoM YW KepyrTbes
BKa3iBKaMi LIOMA0 BMKOPMCTAHHA npunagy B
6e3neyHuit cnoci6 i yCBIAOMOWTL NOB'93aHMI 3
UMM piBeHb Hebesnekn. [iTaM 3a60poHSETbCS
rpatucqy 3 npunagom. [litaM  3a60pOHEHO
nPOBOAMTM  3aX0AM 3 OYULIEHHS  Ta
06cnyroByBaHHS npunaay 6e3 Harnsgay NOPOC/MX.

3acTOCYBaHHS 3aPSAHOTO NPHCTPOK

Man. 2: 3apagxuit NpUCTPiit NPUAATHWI ANA 33CTOCYBAHHA y Gyab-AKii Kpaiki cBiTY. 3a NOTPEGH MOXHA BUKODUCTATH
cneuianbHuii aganTep BiAN0BiAHO A0 Micuesux cTanAapTie. Nin‘eaHaTh Katens.

Man. 3: MonapHo BCTAaBMTH aKyMyNSTOPHi GaTapei 0JHOT0 TUNOPO3Mipy. BNeBHUTUCH Y WiNbHOMY NPUNSraHHi 060X
KOHTaKTIB KOXHOT GaTapei.

Man. &: IHauKaLis piBHA 3apaKKM aKyMyNSTOPHWX GaTapeii 3'aBUTbCS Yepes 10 cekyHA.

a) Garapei, Wo =

b) 306paxeHHs 3anN0BHEHOT GaTapei = akyMyNsTOPHI GaTapei NOBHICTIO 3aPAAKEH.

) 306paxeHHs nycToi Gatapei = NOMUNKa: AeEKTHI/HeBIAN0BIAHI akyMynaTopHi GaTapei.

d) CUMBONY BIACYTHI = NOMUAIKA: HEMA KOHTAKTY, HEBipHA NONAPHICTb, BIACYTHi aKyMyNATOPHi GaTapei. OYHKLA KOHTPONID
npouecy 3apsAKK 3aXHLUAE Gartapei Bin BuitHaTn Gatapei nicns Toro, Ak
3aPAAHUI NPUCTDIl BUMKHEHO.

Cepepiit akTusHuit Koedoiuient Kopucroi [1ii 81,0%

Koediuient Kopuckoi [1ii npu HaBaHTaxeHi Manum cTpymo (10%) 80,0%

CnoxuBaHHs exeprii Ge3 HaBaHTaxeHHs 0,09W

) EKonoriuHa Geaneka - 3 MeToko 3an0GiraHHS HeraTUBHOMY BNANBY Ha AOBKINAA Ta 3A0POE'S NIOLMHH HeGeanedHi
DEYOBHH, IO MICTATHCA Y p npUCTpOsX, BUKMATY NPUCTDO], NO3HAYEH LM
CHMBO/IOM, Pa30M i3 HECOPTOBAHUM NOGYTOBMM CMITTAM. Taki NPUCTPOT NiANAralTL BTOPUHHIA nepepolui abo yTunisauii.
[Lns OTPUMAHKA 100ATKOBO IH(DOPMALTi 3 NMTaHb NepeposKy AN NOAANBILOTO BAKODHCTAHHS 3BEPTAATECH 10

BiANOBIAHOT CAYXOM.
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